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Articulo 2—Esta ley comenzari a regir inmediatamente des-
pués de su aprobacion. :

Aprobada en 8 de diciembre de 1989.

Sistema de Pronto Pago para los Proveedores de
Bienes y Servicios al Gobierno

(P. del S. 657)
(P.delaC. 821)

[NUM. 25]
[Aprobada en 8 de diciembre de 1989]
LEY

Para establecer un sistema de pronto pago que permita a las agen-
cias del Estado Libre Asociado de Puerto Rico cumplir con las
obligaciones contraidas con los proveedores de bienes y servi-
cios; para disponer un remedio informal y expedito para que los
proveedores puedan hacer efectivos sus requerimientos de pago,

"y establecer las responsabilidades por incumplimiento de las dis-
posiciones de esta ley.

EXPOSICION DE MOTIVOS

El desarrollo econémico de toda sociedad depende de que la em-
presa privada y el Gobierno logren establecer una relacién de es-
trecha colaboracién y armonia. Para el logro de este objetivo es
imprescindible que el Gobierno cumpla a cabalidad y con excelencia
los compromisos y obligaciones contraidos con la empresa privada.

La Ley de Contabilidad del Gobierno de Puerto Rico, asi como
el sistema para agilizar los pagos implantado por el Secretario de
Hacienda en el afio 1987, han permitido que dicho funcionario
efectie los desembolsos por la prestacion de bienes y servicios en
un término que como promedio oscila entre tres dias y tres sema-
nas, contindose dicho término a partir de la fecha en que éste
recibe todos los documentos requeridos con la informacién necesaria.

Ese logro ha resultado de gran beneficio para la sociedad puerto-
rriquefia ya que le ha permitido al Gobierno acogerse a los descuen-
tos por pronto pago y ha permitido que el sector industrial y co-
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mercial disfrute de una mayor estabilidad econémica. Empero, para
que esta relacién entre el Gobierno y la empresa privada se desen-
vuelva de la manera mas adecuada, es necesario uniformar y agi-
lizar los sistemas de pago de las agencias.

Para la consecuciéon de este objetivo, el Goblerno debe contraer
un compromiso de excelencia y establecer unos términos razonables
para el pago a los proveedores por los bienes y servicios que éstos
han prestado. Con este propésito la presente ley impone unos tér-
minos para el rapido procesamiento de los documentos necesarios
para viabilizar y efectuar el pago y en caso de incumplimiento,
provee un remedio administrativo informal y rapido que permitira
a los suplidores a que hagan efectivos sus requerimientos.

Decrétase por la Asamblea Legislativa de Puerto Rico:

Articulo 1.—Titulo de la Ley.—

Esta ley se denominari como “Ley para Establecer un Slstema
de Pronto Pago para los Proveedores de Bienes y Servicios al
Gobierno”.

Articulo 2.—Definiciones.—

A los efectos de esta ley, los siguientes términos tendran el sig-
nificado que a continuacién se expresa:

(1) “Agencia” significa todo departamento, negociado, adminis-
tracién, junta, comisién, oficina o dependencia perteneciente a la
rama ejecutiva, legislativa o judicial cuyo presupuesto de gastos
de funcionamiento se carga al Fondo General del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico.

(2) “Obligacién” significa el compromiso contraido por una
agencia, el cual esti representado por orden de compra, contrato o
documento similar firmado por autoridad competente para gravar
las asignaciones de fondos, que esta pendiente de pago y puede con-
vertirse en el futuro en una deuda exigible.

(8) “Pagador” significa la persona autorizada para realizar de-
sembolsos de los fondos asignados a las agencias. Este término
incluye al funcionario o empleado designado como su representante
autorizado.
~ (4) “Proveedor” significa la persona natural o juridica que ha
suministrado bienes o servicios a una agencia. Este término tam-
bién incluye a cualquier agencia, instrumentalidad, corporacién pi-
blica o dependencia gubernamental que suministre bienes o servi-
cios a otra agencia del Gobierno.
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(5) “Secretario” significa el Secretario de Hacienda de Puerto
Rico. Este término incluye al funcionario o empleado designado
como su representante autorizado. ’

Articulo 3.—Responsabilidades de las Agencias.—

Todo jefe de agencia deberi someter al Secretario o Pagador,
segiin sea el caso, todos los documentos requeridos para hacer via-
ble el pago a los proveedores en un término que no excederi de
veinte (20) dias laborables contados a partir de la fecha de recibo
de las facturas comerciales y demés documentos justificativos de la
obligacién que sean necesarios para procesar el pago. Para los
casos de descuentos por pronto pago los jefes de las agencias o sus
representantes autorizados tomaran las medidas necesarias para
que los documentos se sometan al Secretario o Pagador con la
antelacion guficiente, de tal forma que puedan beneficiarse de los
descuentos acordados.

A los fines de poder acogerse a las disposiciones de esta ley, serd

responsabilidad de los proveedores someter los documentos e infor-

macién requerida por las agencias para la tramitaciéon de los pagos.

Articulo 4.—Responsabilidad del Secretario o del Pagador.—

El Secretario o Pagador, segiin sea el caso, deberi efectuar el
pago a los proveedores dentro de un término que no excederi de
veinte (20) dias laborables, contados a partir de la fecha de recibo
de los documentos sometidos por la agencia, segin se dispone en el
Articulo 3.

En los casos de descuentos por pronto pago, los desembolsos se
efectuaran en forma preferente a cualesquiera otros pagos a pro-
veedores. Sin embargo, ésto no relevara al Secretario o al Pagador
de su responsabilidad de efectuar los demas pagos en el término
establecido en este articulo.

Nada de lo aqui dispuesto tendra el efecto de impedir que las
agenciag acuerden con sus proveedores una ampliacién del término
establecido para efectuar el pago.

Articulo 5.—Procedimiento para el Requerimiento de Pago.— -

Cuando el pago no se efectue en el término establecido en esta
ley, el proveedor afectado podra presentar ante el jefe de la agencia
a la cual haya suministrado bienes o servicios, un requerimiento
por escrito solicitando el pago en el término de diez (10) dias
laborables contados a partir de la fecha de radicaciéon de tal reque-
rimiento. El jefe de la agencia, o el empleado o funcionario que
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éste designare como su representante autorizado, deberd contestar
por escrito dicho requerimiento y expondra si existe alguna contro-
versia sobre la existencia de la obligacién, la cuantia del pago, la
entrega de los bienes o prestacién de los servicios-y la condicién
de los mismos, o sobre cualquier otro hecho que impida que el pago
se haya procesado conforme a lo establecido en esta ley. Las agen-
cias estableceran las reglas y procedimientos administrativos para
la solucién informal de estas controversias en una forma ripida,
justa y econémica.

De no existir controversia, el jefe de la agencia debera someter
al Secretario o Pagador los documentos necesarios para procesar el
pago en un término que no excederid de cinco (5) dias laborables
contados a partir de la fecha de radicacién del requerimiento. El
Secretario o Pagador debera efectuar el pago en un término que
no excederi de los cinco (5) dias laborables siguientes a la fecha
de recibo de los documentos gque hacen viable el pago.

En los casos donde no hay controversia, el incumplimiento de
pago en el término de diez (10) dias laborables dispuesto en este
articulo conllevard la imposicién y pago de intereses al tipo legal
desde la fecha de radicacion del requerimiento. Si el incumpli-
miento con dicho término fuere atribuible a la agencia, los inte-
reses seran pagados por ésta. Si dicho incumplimiento fuere atri-
buible al Secretario, los intereses serin con cargo al presupuesto
del Departamento de Hacienda. Anualmente se proveeri una asig-
nacién a las agencias para sufragar los gastos de intereses que
pudieran imponerse por virtud de esta ley.

Articulo 6.—Reglamentacién y Procedimientos.—

El Secretario de Hacienda debera adoptar los reglamentos nece-
sarios para cumplir y poner en ejecucién aquellas disposiciones de
esta ley que son de su competencia. Asimismo, los jefes de agen-
cias adoptaran los procedimientos o reglamentos internos nece-
sarios para cumplir con lo dispuesto en esta ley, incluyendo el pro-
cedimiento administrativo informal para la adjudicacién de con-
troversias. :

El Secretario de Hacienda se asegurari de que las agencias cuyos
fondos estan bajo su custodia y control establezcan unos procedi-
mientos de tramitacién de pagos en forma coordinada y uniforme
para cumplir con los propésitos de esta ley.

Los reglamentos y procedimientos adoptados por el Secretario y
las agencias deberan estar en vigor para el 1 de julio de 1990.
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Articulo 7.—Salvedad.—

Las disposiciones de esta ley no aplicarin cuando el proveedor
no someta a las agencias la informacién y documentos requeridos
para cumplir con los tramites de pago. Tampoco aplicaran cuando
los servicios no se prestaren adecuadamente y a satisfaccién de la
agencia, o cuando los bienes adolezcan de defectos o no se ajusten
a lo acordado o a lo establecido en la orden de compra.

De igual manera, se dejardn sin efecto las disposiciones de los
Articulos 4 y 5 de esta ley cuando el interés publico requiera que
se establezcan otras prioridades para efectuar desembolsos, cuando
por fuerza mayor o por una situacion de emergencia se imposi-
bilite el procesamiento de las transacciones por medios mecanicos
o electrénicos o cuando al cierre del afio fiscal el volumen de tran-
sacciones sea de tal magnitud que no puedan tramitarse los pagos
en el término establecido en esta ley.

La accién para dejar sin efecto las disposiciones de los Articulos
4 y 5 de esta ley se ejercera por el Secretario con la mayor pru-
dencia y mesura dentro de los limites razonables y estrictamente
necesarios. Sera deber del Secretario dar aviso ptblico de las razo-
nes que justifican esta acci6n, asi como del término de tiempo
durante el cual tales disposiciones no serin de aplicacién.

Articulo 8.—Relacién con Otras Leyes.—

Nada de lo dispuesto en esta ley se entenderi que deroga o
altera las disposiciones de la Ley Ntimero 230 del 23 de julio de
1974, segiin enmendada,®* conocida como “Ley de Contabilidad del
Gobierno de Puerto Rico”.

Las disposiciones de esta ley no limitan la facultad que otras
leyes confieren a los jefes de las agencias para tomar accion disci-
plinaria contra sus funcionarios y empleados por actuaciones ile-
gales o incorrectas en el desempefio de sus funciones oficiales. Asi-
mismo, el incumplimiento con lo establecido en esta ley por los fun-
cionarios o empleados en quienes se haya delegado tramitar Ia
documentacién requerida para hacer viable el pago conllevard la
imposicién de sanciones disciplinarias, cuando no haya justa causa
para la dilacién en el tramite de pago a los proveedores.

Articulo 9.—Vigencia.—Esta ley entrari en vigor inmediata-
mente después de su aprobacién a los tnicos fines de que el Secre-
tario de Hacienda y las agencias adopten la reglamentacion nece-

62 3 L. P.R.A. secs. 283 et seq.
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saria para cumplir con los propésitos de la misma. No obstante,
las disposiciones de esta ley seran efectivas y aplicaran a aquellas
nuevas obligaciones que contraigan las agencias a partlr del afio
fiscal que comienza el 1 de julio de 1990.

Aprobada en 8 de diciembre de 1989.

Ley de Proteccién Social por Accidentes de .

Automoviles—Enmienda
(P. del S. 618)
(P.dela C.741)
(Conferencia) » ; :
[NOM. 26]
[Aprobada en 12 de diciembre de 1989]
LEY '

Para enmendar la Seccién 16 de la Ley Ntam. 138 del 26 de junio
de 1968, seglin enmendada, conocida como “Ley de Proteccién
Social por Accidentes de Automéviles”, a los fines de establecer
el pago de primas especiales del Seguro A.C.A.A. por los arras-
tres de furgones de carga comercial que entran a Puerto Rico de
forma transitoria,

ExPosICI6ON DE MOTIVOS

La Administraciéon de Compensaciones por Accidentes de
Automoviles (A.C.A.A.) ha dejado de devengar un ingreso de
$4,700,000.00 anuales por concepto de primas correspondientes a
los arrastres de furgones que son utilizados por las compaifiias de-
dicadas a la transportacién maritima para mover carga traida del
exterior por las vias ptiblicas del pais.

Un gran numero de estos arrastres entran a Puerto Rico de
forma transitoria, y sus duefios no son residentes de la Isla. La
estadia de estos furgones en la mayoria de los casos es de algunas
horas, o de uno o dos dias para luego regresar al exterior.

La presente enmienda tiene el propdsito de establecer el pago
de primas especiales por concepto de estos arrastres, a base de su
breve estadia en la Isla. De esta manera se ajusta el pago de su
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